PREJETO -4 -09-2017

OBRAZEC ZA OBVESGCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV
(P-DEL)

OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV (poslati izdajatelju in nadzornemu organu)

1. Podatki o izdajatelju ali osnovnemu izdajatelju katerega glasovalne pravice so predmet
obvescanja’:

CERTA Podijetje za upravljanje in investiranje d.d., Liarjeva ulica 7, 5282 Cerkno, mati¢na Stevilka:
5041643000

2. Razlog za obvesc¢anje (ustrezno oznadci):

X ) Pridobitev ali odsvojitev glasovalnih pravic

) Pridobitev ali odsvojitev finan¢nih instrumentov

) Dogodek, ki vpliva na spremembo strukture glasovalnih pravic
) Drugo (obrazlozitev)':

(
(
(
(

3. Podatki o osebi, za katero velja obveznost obveséanja'':

Ime in priimek oz. firma: Druzba za upravljanje terjatev bank, d.d

Mesto in drzava sedeza (&e je to primerno): Davéna ulica 1, 1000 Ljubljana, Slovenija

4. Ime in priimek oz. firma delni€arja (Ce je drugace kot v tocki 3)V:

5. Datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza":

29.8.2017

6. Skupni delezi vseh oseb, za katere velja obveznost obves$c¢anja:

% glasovalnih % glasovalnih pravic | Vsota obehv % Skupno
pravic v delnicah preko finanénih (7.A +7.B) Stevilo
(vsota 7.A) instrumentov glasovalnih
(vsota 7.B.1+7.B.2) pravic
izdajatelja"
Stanje na datum
pridobitve oziroma 23,82% 23,82% 485.296
odsvojitve
pomembnega deleza

Stanje ob zadnjem
obves¢anju (Ce
obstaja)




7. Podrobnosti o stanju na datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega delez

avii.

A: Glasovalne pravice v delnicah

Stevilo glasovalnih pravic*"

% glasovalnih pravic

Vrstaltip delnic Neposredno _ Posredno Neposredno Posredno
ISIN koda (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive | (Clen 9 Direktive (Clen 10 Direktive
5004/109/EC oz, | 2004/109/EC oz. | 2004/109/EC oz. | 2004/109/EC oz.
118. ¢len ZTFI) 120. &len ZTFI) 118. &len ZTFI) | 120. ¢len ZTFI)
$10031109604 285.296 14,00%
SKUPAJ A 285.296 14,00% B

—

B 1: Finanéni instrumenti v skladu s ¢lenom 13(1)(a) Direktive 2004/
prvega odstavka 119. ¢lena ZTFI

109/EC oz. prvo tocko

Vrsta financnega
instrumenta

Datum
zapadlosti™

Navedba datuma ali
obdobja, ko se
delnice pridobijo ali
se lahko pridobijo*

Stevilo glasovalnih
pravic, ki se jih
lahko pridobi na

podlagi finanénih
instrumentov

% glasovalnih
pravic

l
\

|

\iKUPAJ B.1

]

B 2: Finanéni instrumenti,
tocke B 1 v skladu s ¢lenom 13(1)

119. &lena ZTFI

ki imajo podoben gospodarski vpliv k
(b) Direktive 2004/1 09/EC oz. drugo tocko prvega

ot finanéni instrumenti iz

odstavka

Vrsta
financnega
instrumenta

Datum

zapadlosti™

Navedba Fiziéna ali Stevilo %
datuma ali denarna glasovalnih | glasovalnih
obdobija, ko se poravnavaX pravic pravic
delnice*

pridobijo ali se
lahko pridobijo

_




SKUPAJ B.2

8. Informacije v zvezi z osebo, za katero velja

obveznost obveséanja (ustrezno oznadi):

( X ) Oseba, za katero velja obveznost obveséa
pravne osebe in sama direktno ali indirektno ne obvladu

nja ni pod nadzorom katere koli fizicne ali
je nobene (odvisne) druzbeXi.

( ) Veriga vseh odvisnih druzb, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finanéni
instrumenti uveljavljajo, zaéensi s fizi€no ali pravno osebo, ki je najvisje v verigi*:

% glasovalnih pravic iz
delnic, &e dosega ali
presega pomembni
delez

Ime/naziv<V

% glasovalnih pravic
preko finanénih
instrumentov, ¢e
dosega ali presega
pomembni delez

Skupen %
glasovalnih pravic,
ée dosega ali
presega pomembni
delez

9. V primeru glasovanja preko pooblascenca :

Ime in priimek pooblas¢enca:

Stevilo in % glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblascenec:

Datum prenehanja pooblastila:

10. Dodatne informacije*":

V Ljubljani, 31. 8. 2017
\

\
\

Podpis: Tjasa Bri[éj;, vodja,skladnosti poslovanja

e’




PREJETO 30 -m- 2017
OBRAZEC ZA OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV
(P-DEL)

OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV (poslati izdajatelju in nadzornemu organu)

1. Podatki o izdajatelju ali osnovnemu izdajatelju katerega glasovalne pravice so predmet
obveséanja’:

CERTA Podjetje za upravljanje in investiranje d.d., mati¢na Stevilka: 5041643000

2. Razlog za obvescanje (ustrezno oznaci):

x) Pridobitev ali odsvojitev glasovalnih pravic
) Pridobitev ali odsvojitev financnih instrumentov
) Dogodek, ki vpliva na spremembo strukture glasovalnih pravic
) Drugo (obrazlozitev)":

(
(
(
(

3. Podatki o osebi, za katero velja obveznost obveséanja™:
Ime in priimek oz. firma:

MAKSIMA HOLDING d.d., finan&na druzba — v ste¢aju, Ljubljana Parmova ulica 41, 1000 Ljubljana
matitna Stevilka: 1813463000 davena Stevilka: 58519165

Mesto in drzava sedeza (Ce je to primerno):

1000 Ljubljana, Slovenija

4. Ime in priimek oz. firma delni¢arja (&e je drugace kot v tocki 3)":

5. Datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza":

6. Skupni delezi vseh oseb, za katere velja obveznost obve§¢anja:

% glasovalnih % glasovalnih pravic | Vsota obeh v % Skupno
pravic v delnicah preko finan¢nih (7.A + 7.B) Stevilo
(vsota 7.A) instrumentov glasovalnih
(vsota 7.B.1+7.B.2) pravic
izdajatelja”
Stanje na datum
pridobitve oziroma 0 0 0 0
odsvojitve
pomembnega deleza

Stanje ob zadnjem
obvesc¢anju (Ce 3,12 0 3,12
obstaja)




7. Podrobnosti o stanju na datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza™:
novi deleZ je pod najnizjim pragom pomembnega deleza (t.j. 5 odstotkov)

A: Glasovalne pravice v delnicah

Vrstaltip delnic

Stevilo glasovalnih pravic

Vill

% glasovalnih pravic

Neposredno

Posredno

Neposredno

Posredno

ISIN koda (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive | (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive
2004/109/EC oz. 2004/109/EC oz. 2004/109/EC oz. 2004/109/EC oz.
118. ¢len ZTFI) 120. ¢len ZTFI) 118. ¢len ZTFI) 120. ¢len ZTFl)
S10031109604 0 0 0 0
SKUPAJ A 0 0

B 1: Finanéni instrumenti v skladu s ¢élenom 13(1)(a) Direktive 2004/109/EC oz. prvo tocko

prvega odstavka 119. ¢lena ZTFI

Vrsta finanEnega
instrumenta

Datum
zapadlosti™

Navedba datuma ali
obdobja, ko se
delnice pridobijo ali
se lahko pridobijo™

Stevilo glasovalnih
pravic, ki se jih
lahko pridobi na
podlagi finanénih
instrumentov

% glasovalnih
pravic

SKUPAJ B.1

B 2: Finanéni instrumenti, ki imajo podoben gospodarski vpliv kot finanéni instrumenti iz
tocke B 1 v skladu s élenom 13(1)(b) Direktive 2004/109/EC oz. drugo tocko prvega odstavka

119. ¢lena ZTFI

Vrsta
finanénega
instrumenta

Datum Navedba Fiziéna ali Stevilo %
zapadlosti™ datuma ali denarna | glasovalnih | gjasovalnih
obdobja, ko se | poravnava® pravic pravic
delnice”

pridobijo ali se
lahko pridobijo




SKUPAJ B.2

8. Informacije v zvezi z osebo, za katero velja

obveznost obves¢anja (ustrezno oznadi):

(x) Oseba, za katero velja obveznost obves¢anja ni pod nadzorom katere koli fizi€ne ali
Xii

pravne osebe in sama direktno ali indirektno ne obvladuje nobene (odvisne) druzbe™.

( ) Veriga vseh odvisnih druzb, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finan&ni
=Xiii,

instrumenti uveljavljajo, zacensi s fizi€no ali pravno osebo, ki je najviSje v verigi™ :

o . L % glasovalnih pravic Skupen %
% glasovalnih pravic iz ; i : :
A ; preko finanénih glasovalnih pravic,
I . xiv delnic, ¢e dosega ali A N < .
me/naziv rosacaBoRamBh instrumentov, €e €e dosega ali
P ga:h 5 dosega ali presega presega pomembni
delez ; - :
pomembni delez delez

9. V primeru glasovanja preko pooblaséenca :

Ime in priimek pooblascenca:

Stevilo in % glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblag&enec:

Datum prenehanja pooblastila:

10. Dodatne informacije™:
Prodaja je bila izvedena v okviru ste€ajnega postopka, ki poteka pod opr. §t. St 3329/2014,
zato je bila prodajna pogodba veljavno skienjena Sele s pravhomoé&nostjo sklepa sodis¢a o
soglasju k sklenitvi te prodajne pogodbe. Nadalje je izvrSitev te pogodbe vezana tudi
pravhomoénost sklepa sodi$éa o izroc€itvi oz. prenosu delnic. Naveden sklep je postal
pravnomocen dne 23. 8. 2017, kar je bilo na seznamu procesnih dejanj objavljeno naknadno,
in sicer dne 29. 8. 2017.

VINa (kraj) / [, (datum)

| / /
, \ / [ i |
Podpis WAL SO




